
SR: VIBEFACE – KORISNIČKO UPUTSTVO

SPECIFIKACIJE PROIZVODA

Naziv proizvoda: VIBEFACE
Model: 618
Radni napon: 3,7 V
Nazivna snaga: 5 W
Neto težina: 220 g
Ulaz za punjenje: 5,0 V ⎓ 1 A
Dimenzije proizvoda: 290 × 105 × 40 mm

Sadržaj pakovanja:

• 1 × VIBEFACE masažer za lice
• 1 × USB kabl za punjenje
• 1 × Korisničko uputstvo

Napomena: U skladu sa našom politikom kontinuiranog unapređenja proizvoda, zadržavamo pravo 
izmene specifikacija i dizajna proizvoda bez prethodnog obaveštenja.

UVOD

VIBEFACE kombinuje naprednu EMS tehnologiju (električna stimulacija mišića), BIO mikrostrujnu 
tehnologiju i EP tehnologiju podmlađivanja kože sa dizajnom dvostrukih masažnih valjaka. Nežna 
mikrostrujna stimulacija pomaže u poboljšanju tonusa mišića, podržava čvrstinu kože i doprinosi 
mlađem izgledu.

Ergonomski oblikovani dvostruki valjci prate konture lica i tela, pružajući prijatnu lifting i gnječeću 
masažu. Uz blag pritisak, valjci glatko klize po koži, pomažu u poboljšanju cirkulacije i povećanju 
apsorpcije proizvoda za negu kože.

RADNI REŽIMI

EMS režim

Električna stimulacija mišića pomaže u aktiviranju mišića lica, poboljšanju tonusa mišića i podršci 
elastičnosti kože.

BIO režim

Biomimetička mikrostrujna tehnologija oponaša prirodne električne signale tela, pomažući u 
poboljšanju čvrstine i revitalizaciji kože.

EP režim

Tehnologija elektroporacije pomaže u poboljšanju apsorpcije proizvoda za negu kože, podržava 
proizvodnju kolagena i može smanjiti vidljivost sitnih linija.



KARAKTERISTIKE PROIZVODA

• 3 režima rada: EMS, BIO i EP
• 19 podesivih nivoa intenziteta
• Dvostruki lifting masažni valjci
• Punjiva litijumska baterija
• Jednostavno prebacivanje režima rada jednim dugmetom

KOMPONENTE

1. Prikaz režima rada (EMS / BIO / EP)
2. Masažni valjci
3. Indikatorska lampica punjenja
4. Prikaz nivoa intenziteta
5. Dugme za povećanje intenziteta (+)
6. Dugme za uključivanje / izbor režima rada
7. Dugme za smanjenje intenziteta (–)

Status indikatora punjenja:

• Trepćuća bela lampica: Punjenje
• Stalno belo svetlo: Potpuno napunjeno



PRE PRVE UPOTREBE

Pre upotrebe nanesite malu količinu vode, seruma, losiona ili esencije za lice na područje tretmana. 
Hidrirana koža poboljšava provodljivost, obezbeđuje ravnomerniju raspodelu struje i pomaže u 
smanjenju osećaja peckanja ili trnjenja.

Korisnicima koji uređaj koriste prvi put preporučuje se da počnu sa najnižim nivoom intenziteta i da 
ga postepeno povećavaju po potrebi.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Punjenje uređaja

• Pre prve upotrebe potpuno napunite uređaj.
• Povežite kabl za punjenje sa priključkom za punjenje.
• USB kraj povežite sa odgovarajućim izvorom napajanja od 5 V.
• Indikatorska lampica treperi tokom punjenja.
• Kada je punjenje završeno, indikatorska lampica ostaje stalno uključena.
• Potpuno punjenje traje približno 2 sata.

Uključivanje i isključivanje

• Pritisnite i držite dugme za uključivanje / režim rada približno 2 sekunde da biste uključili 
uređaj.

• Ponovo pritisnite i držite isto dugme da biste isključili uređaj.

Izbor režima rada

Kratko pritisnite dugme za uključivanje / režim rada za prebacivanje između EMS, BIO i EP režima.

Podešavanje intenziteta

• Pritisnite dugme "+" za povećanje intenziteta.
• Pritisnite dugme "–" za smanjenje intenziteta.
• Uređaj nudi 19 podesivih nivoa intenziteta.

KAKO SE KORISTI

Pogodna područja upotrebe:

1. Vrat (samo masaža valjcima)
2. Lice
3. Ruke
4. Noge



Masaža lica

1. Očistite lice i nanesite vodu, serum, losion ili esenciju za lice.
2. Uključite uređaj i izaberite željeni režim rada.
3. Počnite sa niskim nivoom intenziteta.
4. Nežno pomerajte uređaj nagore od brade prema obrazima.
5. Nastavite od uglova usana prema ušima.
6. Pomerajte uređaj od sredine čela prema slepoočnicama.
7. Svaki pokret izvodite polako i ponavljajte 3–5 minuta po području.

Masaža vrata

1. Nanesite vodu ili losion na područje vrata.
2. Koristite samo valjke.
3. Nemojte koristiti EMS režim na vratu.
4. Pomerajte valjke nagore od baze vrata prema liniji vilice.
5. Nežno ponavljajte nekoliko minuta.

Masaža ruku

1. Pomerajte valjke nagore od ručnog zgloba prema ramenu.
2. Koristite umeren pritisak.
3. Svaki pokret ponovite nekoliko puta.

Masaža nogu

1. Pomerajte valjke nagore od članka prema butini.
2. Koristite spore i ravnomerne pokrete.
3. Ponavljajte na svim željenim područjima radi boljeg opuštanja i cirkulacije.



Preporučeno vreme upotrebe

• Lice: 5–10 minuta po tretmanu
• Vrat: 3–5 minuta po tretmanu
• Ruke i noge: 5–10 minuta po području
• Koristiti 3–5 puta nedeljno ili po želji

ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE

• Isključite uređaj pre čišćenja.
• Uređaj nije vodootporan.
• Nemojte potapati uređaj u vodu.
• Nemojte ispirati uređaj direktno pod tekućom vodom.
• Površinu očistite mekom, blago navlaženom krpom.
• Nakon čišćenja obrišite suvom i mekom krpom.
• Priključak za punjenje uvek održavajte suvim.
• Nemojte koristiti korozivna, abrazivna ili isparljiva sredstva za čišćenje.
• Ako uređaj nećete koristiti duži period, potpuno ga napunite svaka 3 meseca kako biste 

održali performanse baterije.

BEZBEDNOSNE MERE

Pažljivo pročitajte sva uputstva pre upotrebe ovog proizvoda.

Uređaj treba očistiti nakon svake upotrebe kako bi se sprečilo nakupljanje ulja, proizvoda za negu 
kože i drugih ostataka.

OPASNOST

Nepridržavanje ovih uputstava može dovesti do telesnih povreda, električnog udara ili požara.

• Koristite isključivo priloženi kabl za punjenje ili kompatibilni kabl koji ispunjava navedene 
zahteve.

• Nemojte stavljati uređaj u vatru niti ga izlagati visokim temperaturama.
• Nemojte koristiti uređaj ako postane neuobičajeno vruć, ispušta miris, deformiše se ili 

pokazuje znakove oštećenja.
• Nemojte koristiti uređaj u blizini zapaljivih gasova, tečnosti, aerosola, alkohola, benzena ili 

eksplozivnih materijala.
• Nemojte koristiti uređaj zajedno sa medicinskom elektronskom opremom.

OPREZ

• Nepridržavanje ovih uputstava može dovesti do povreda, iritacije kože ili oštećenja 
proizvoda.

• Tokom masaže primenjujte samo blag pritisak.
• Odmah prekinite upotrebu ako se pojavi nelagodnost, bol, iritacija kože ili neuobičajene 

reakcije.
• Nemojte koristiti oštećen ili neispravan uređaj.



• Isključite uređaj pre čišćenja ili održavanja.
• Nemojte koristiti uređaj u svrhe koje nisu opisane u ovom uputstvu.
• Pre upotrebe uklonite nakit, satove i druge metalne predmete.
• Ambalažu držite van domašaja dece.
• Nemojte čuvati uređaj u vlažnim prostorima.
• Ovaj uređaj nije namenjen za upotrebu dece ili osoba sa smanjenim fizičkim, senzornim ili 

mentalnim sposobnostima bez nadzora odgovorne odrasle osobe.

KO NE SME DA KORISTI OVAJ PROIZVOD

NEMOJTE koristiti ovaj proizvod ako:

• Imate alergiju na metale.
• Imate smanjenu osetljivost kože.
• Nalazite se u lošem fizičkom stanju.
• Skloni ste nastanku modrica ili purpure.
• Pod uticajem ste alkohola.
• Osećate ekstreman umor.
• Imate kožne infekcije, dermatitis ili otvorene rane.
• Imate poremećaje krvarenja kao što je hemofilija.
• Nalazite se u ranoj fazi trudnoće, nedavno ste se porodili ili imate komplikacije povezane sa 

trudnoćom.

Pre upotrebe posavetujte se sa lekarom ako:

• Imate osetljivu kožu.
• Primati medicinski tretman.
• Nedavno ste bili podvrgnuti operaciji.
• Imate medicinske implantate ili ugrađene elektronske uređaje.
• Patite od osteoporoze ili abnormalnosti kostiju.
• U poslednja 3 meseca imali ste operaciju, laserski tretman ili duboki hemijski piling na 

području predviđenom za tretman.

Ako imate bilo kakve zdravstvene nedoumice ili niste sigurni da li je ovaj proizvod pogodan za vas, 
pre upotrebe se posavetujte sa svojim lekarom.

UPUTSTVO ZA RECIKLAŽU I ODLAGANJE:

Ova oznaka znači da se proizvod ne sme odlagati kao ostali kućni otpad u Evropskoj uniji. Da 
biste sprečili potencijalnu štetu po životnu sredinu ili zdravlje ljudi usled nekontrolisanog 
odlaganja otpada, reciklirajte odgovorno kako biste podržali održivo korišćenje materijalnih 
resursa. Ako želite da vratite korišćeni uređaj, koristite sistem za odlaganje i prikupljanje otpada 
ili kontaktirajte prodavca od koga ste kupili proizvod. Prodavac može prihvatiti proizvod radi 
reciklaže na ekološki bezbedan način.

Izjava proizvođača da je proizvod u skladu sa zahtevima važećih direktiva Evropske unije.



СР: VIBEFACE – КОРИСНИЧКО УПУТСТВО

СПЕЦИФИКАЦИЈЕ ПРОИЗВОДА

Назив производа: VIBEFACE
Модел: 618
Радни напон: 3,7 V
Називна снага: 5 W
Нето тежина: 220 g
Улаз за пуњење: 5,0 V ⎓ 1 A
Димензије производа: 290 × 105 × 40 mm

Садржај паковања:

• 1 × VIBEFACE масажер за лице
• 1 × USB кабл за пуњење
• 1 × Корисничко упутство

Напомена: У складу са нашом политиком континуираног унапређења производа, задржавамо 
право измене спецификација и дизајна производа без претходног обавештења.

УВОД

VIBEFACE комбинује напредну EMS технологију (електрична стимулација мишића), BIO 
микрострујну технологију и EP технологију подмлађивања коже са дизајном двоструких 
масажних ваљака. Нежна микрострујна стимулација помаже у побољшању тонуса мишића, 
подржава чврстину коже и доприноси млађем изгледу.

Ергономски обликовани двоструки ваљци прате контуре лица и тела, пружајући пријатну lifting 
и гњечећу масажу. Уз благ притисак, ваљци глатко клизе по кожи, помажу у побољшању 
циркулације и повећању апсорпције производа за негу коже.

РАДНИ РЕЖИМИ

EMS режим

Електрична стимулација мишића помаже у активирању мишића лица, побољшању тонуса 
мишића и подршци еластичности коже.

BIO режим

Биомиметичка микрострујна технологија опонаша природне електричне сигнале тела, 
помажући у побољшању чврстине и ревитализацији коже.

EP режим

Технологија електропорације помаже у побољшању апсорпције производа за негу коже, 
подржава производњу колагена и може смањити видљивост ситних линија.



КАРАКТЕРИСТИКЕ ПРОИЗВОДА

• 3 режима рада: EMS, BIO и EP
• 19 подесивих нивоа интензитета
• Двоструки lifting масажни ваљци
• Пуњива литијумска батерија
• Једноставно пребацивање режима рада једним дугметом

КОМПОНЕНТЕ

1. Приказ режима рада (EMS / BIO / EP)
2. Масажни ваљци
3. Индикаторска лампица пуњења
4. Приказ нивоа интензитета
5. Дугме за повећање интензитета (+)
6. Дугме за укључивање / избор режима рада
7. Дугме за смањење интензитета (–)

Статус индикатора пуњења:

• Трепћућа бела лампица: Пуњење
• Стално бело светло: Потпуно напуњено



ПРЕ ПРВЕ УПОТРЕБЕ

Пре употребе нанесите малу количину воде, серума, лосиона или есенције за лице на подручје 
третмана. Хидрирана кожа побољшава проводљивост, обезбеђује равномернију расподелу 
струје и помаже у смањењу осећаја пецкања или трњења.

Корисницима који уређај користе први пут препоручује се да почну са најнижим нивоом 
интензитета и да га постепено повећавају по потреби.

УПУТСТВО ЗА УПОТРЕБУ

Пуњење уређаја

• Пре прве употребе потпуно напуните уређај.
• Повежите кабл за пуњење са прикључком за пуњење.
• USB крај повежите са одговарајућим извором напајања од 5 V.
• Индикаторска лампица трепери током пуњења.
• Када је пуњење завршено, индикаторска лампица остаје стално укључена.
• Потпуно пуњење траје приближно 2 сата.

Укључивање и искључивање

• Притисните и држите дугме за укључивање / режим рада приближно 2 секунде да 
бисте укључили уређај.

• Поново притисните и држите исто дугме да бисте искључили уређај.

Избор режима рада

Кратко притисните дугме за укључивање / режим рада за пребацивање између EMS, BIO и EP 
режима.

Подешавање интензитета

• Притисните дугме "+" за повећање интензитета.
• Притисните дугме "–" за смањење интензитета.
• Уређај нуди 19 подесивих нивоа интензитета.

КАКО СЕ КОРИСТИ

Погодна подручја употребе:

1. Врат (само масажа ваљцима)
2. Лице
3. Руке
4. Ноге



Масажа лица

1. Очистите лице и нанесите воду, серум, лосион или есенцију за лице.
2. Укључите уређај и изаберите жељени режим рада.
3. Почните са ниским нивоом интензитета.
4. Нежно померајте уређај нагоре од браде према образима.
5. Наставите од углова усана према ушима.
6. Померајте уређај од средине чела према слепоочницама.
7. Сваки покрет изводите полако и понављајте 3–5 минута по подручју.

Масажа врата

1. Нанесите воду или лосион на подручје врата.
2. Користите само ваљке.
3. Немојте користити EMS режим на врату.
4. Померајте ваљке нагоре од базе врата према линији вилице.
5. Нежно понављајте неколико минута.

Масажа руку

1. Померајте ваљке нагоре од ручног зглоба према рамену.
2. Користите умерен притисак.
3. Сваки покрет поновите неколико пута.

Масажа ногу

1. Померајте ваљке нагоре од чланка према бутини.
2. Користите споре и равномерне покрете.
3. Понављајте на свим жељеним подручјима ради бољег опуштања и циркулације.



Препоручено време употребе

• Лице: 5–10 минута по третману
• Врат: 3–5 минута по третману
• Руке и ноге: 5–10 минута по подручју
• Користити 3–5 пута недељно или по жељи

ОДРЖАВАЊЕ И ЧИШЋЕЊЕ

• Искључите уређај пре чишћења.
• Уређај није водоотпоран.
• Немојте потапати уређај у воду.
• Немојте испирати уређај директно под текућом водом.
• Површину очистите меком, благо навлаженом крпом.
• Након чишћења обришите сувом и меком крпом.
• Прикључак за пуњење увек одржавајте сувим.
• Немојте користити корозивна, абразивна или испарљива средства за чишћење.
• Ако уређај нећете користити дужи период, потпуно га напуните свака 3 месеца како 

бисте одржали перформансе батерије.

БЕЗБЕДНОСНЕ МЕРЕ

Пажљиво прочитајте сва упутства пре употребе овог производа.

Уређај треба очистити након сваке употребе како би се спречило накупљање уља, производа за 
негу коже и других остатака.

ОПАСНОСТ

Непридржавање ових упутстава може довести до телесних повреда, електричног удара или 
пожара.

• Користите искључиво приложени кабл за пуњење или компатибилни кабл који 
испуњава наведене захтеве.

• Немојте стављати уређај у ватру нити га излагати високим температурама.
• Немојте користити уређај ако постане неуобичајено врућ, испушта мирис, деформише 

се или показује знакове оштећења.
• Немојте користити уређај у близини запаљивих гасова, течности, аеросола, алкохола, 

бензена или експлозивних материјала.
• Немојте користити уређај заједно са медицинском електронском опремом.

ОПРЕЗ

• Непридржавање ових упутстава може довести до повреда, иритације коже или 
оштећења производа.

• Током масаже примењујте само благ притисак.
• Одмах прекините употребу ако се појави нелагодност, бол, иритација коже или 

неуобичајене реакције.



• Немојте користити оштећен или неисправан уређај.
• Искључите уређај пре чишћења или одржавања.
• Немојте користити уређај у сврхе које нису описане у овом упутству.
• Пре употребе уклоните накит, сатове и друге металне предмете.
• Амбалажу држите ван домашаја деце.
• Немојте чувати уређај у влажним просторима.
• Овај уређај није намењен за употребу деце или особа са смањеним физичким, 

сензорним или менталним способностима без надзора одговорне одрасле особе.

КО НЕ СМЕ ДА КОРИСТИ ОВАЈ ПРОИЗВОД

НЕМОЈТЕ користити овај производ ако:

• Имате алергију на метале.
• Имате смањену осетљивост коже.
• Налазите се у лошем физичком стању.
• Склони сте настанку модрица или пурпуре.
• Под утицајем сте алкохола.
• Осећате екстреман умор.
• Имате кожне инфекције, дерматитис или отворене ране.
• Имате поремећаје крварења као што је хемофилија.
• Налазите се у раној фази трудноће, недавно сте се породили или имате компликације 

повезане са трудноћом.

Пре употребе посаветујте се са лекаром ако:

• Имате осетљиву кожу.
• Примате медицински третман.
• Недавно сте били подвргнути операцији.
• Имате медицинске имплантате или уграђене електронске уређаје.
• Патите од остеопорозе или абнормалности костију.
• У последња 3 месеца имали сте операцију, ласерски третман или дубоки хемијски 

пилинг на подручју предвиђеном за третман.

Ако имате било какве здравствене недоумице или нисте сигурни да ли је овај производ 
погодан за вас, пре употребе се посаветујте са својим лекаром.

УПУТСТВО ЗА РЕЦИКЛАЖУ И ОДЛАГАЊЕ:

Ова ознака значи да се производ не сме одлагати као остали кућни отпад у Европској 
унији. Да бисте спречили потенцијалну штету по животну средину или здравље људи 
услед неконтролисаног одлагања отпада, рециклирајте одговорно како бисте подржали 
одрживо коришћење материјалних ресурса. Ако желите да вратите коришћени уређај, 
користите систем за одлагање и прикупљање отпада или контактирајте продавца од кога 
сте купили производ. Продавац може прихватити производ ради рециклирања на 
еколошки безбедан начин.

Изјава произвођача да је производ у складу са захтевима важећих директива Европске 
уније


